QUIIOJIOI'UA U KYJIBTYPA. PHILOLOGY AND CULTURE. 2026. Ne2(84)

VJIK 811.161.1
DOI: 10.26907/2782-4756-2026-84-2-58-63

CUHTAKCUYECKHMIA CBON KAK IPUEM KOMMYHUKATUBHOM
CTPATETMM IIOBECTBOBATEJISI B TEKCTE NIOYYEHUM ®EOOCHSI
MEYEPCKOI'O

© Koncrantun Kaannun

SYNTACTIC DEVIATION AS A COMMUNICATIVE STRATEGY
OF THE NARRATOR IN FEODOSIY PECHERSKY’S TEACHINGS

Konstantin Kalinin

The article examines the use of a construction, found in the texts of Feodosiy Pechersky’s Old Russian
teachings, which can be defined as syntactic deviation (using a predicate in the form of the 1* person plu-
ral of the present/simple future tense instead of the expected imperative of the 2™ person plural). This
technique, intentionally used by the narrator (“addresser”), allows not only drawing the listener’s (“ad-
dressee’s”) attention to the expression of the text’s communicative task, but also integrating it into the
overall syntactic perspective of the unfolding text of the Old Russian teaching, which implements the
“we” communicative model. This model is the most common one in the texts of Old Russian teachings, as
it allows the narrator to avoid separating themselves from the listeners and emphasize the idea of shared
salvation. The repeated use of the construction in the texts of the one narrator’s teachings allows us to
recognize it as a feature of his idiosyncrasy and consider it as a special method of conveying the author’s
idea. The consolidation of this syntactic construction in the teachings of Feodosiy Pechersky allows us to
talk about its status as a speech formula. This is supported by the lexical and grammatical means of or-
ganizing the utterance. Thus, we can recognize this construction as an element of the given structure of
the Old Russian text.

Keywords: Old Russian teachings, communicative strategy, narrator, role deixis, syntactic deviation,
given text structure

B craTtbe paccMOTpeHBI citydan yHoTpeOJIeHHsT KOHCTPYKIINH, BCTPEUAIOIIecs: B TEKCTaxX JIpeBHEPYC-
ckux noydenuit npen. ®eonocus [ledepckoro, KOTOpass MOXKET OBITH ONpeEeNeHa KaK CHHTAKCHYECKHH
cboii (ynorpebnenue mocie odpamieHus npeaukara B popme 1 mia MHOXKXECTBEHHOTO YHCIIAa HACTOSIIE-
ro / MpocToro OyAyIIETO BPEMEHH BMECTO OXKHIAeMOT'0 MMIIEPATHBA 2 JIMIA MHOXKECTBEHHOTO YHCIIA).
OTOT mpueM, HaMEPEHHO HCIONB3YIONMUIICS MTOBECTBOBATEIEM («aIpECaHTOM»), MO3BOJISIET HE TOJBKO
o0OpaTuTh BHUMaHME ciiymiartels («axpecaray») Ha BbIpaKeHHE KOMMYHUKATHBHOH 3a/laud TEKCTa, HO U
BIIHCATH €r0 B OOIIYI0 CHHTAKCHYECKYIO MEPCHEKTHBY Pa3BEPTHIBAHUS TEKCTa JIPEBHEPYCCKOTO IMOyde-
HUS, PEATH3YIOMIYI0 KOMMYHHUKATHBHYIO MOJIENb «Mbl». JTa MOJIENb SBIISETCS Hanbojee ynoTpeOuTe b-
HOW B TEKCTax JIPEBHEPYCCKUX MOYYCHMH, TaK KaK ITO3BOJISIET MOBECTBOBATENIO HE OTAEIATH cels OT
CiTymaTenei M MoA4epKHYTh MBICTIF O COBMECTHOM criaceHuH. HeoqHOKpaTHOE yroTpebieHne KOHCTPYK-
IINM B TEKCTaX MMOYYCHHUH OHOTO MOBECTBOBATEIIS TIO3BOJISIET IPU3HATH €€ YePTOH €ro MIHOCTHIIS U pac-
cMaTpuBaTh Kak 0coOBIi IpueM Iepenadd aBTOPCKOM nieH. 3aKpervieHne 3TOH CHHTaKCHYECKOH KOHCT-
pyKuuu B noydeHusx npern. @eopocus [leuepckoro mo3ponseT TOBOPUTH O €€ cTaryce peueBoi hopmy-
J61. DTO MOJAKPEIUIEHO JEKCHYECKUMHU U TPaMMaTHIECKIMHU CPEACTBAMU OpPTraHMW3aIlK BbICKa3bIBaHUs. B
KOHTEKCTE CKa3aHHOTO MOKHO IPU3HATh 3TY KOHCTPYKIHIO JIEMEHTOM 33JaHHOI CTPYKTYpHI JpeBHeE-
PYCCKOTO TEKCTA.

Kniouegvie cnosa: npeBHEPYCCKUE NOYYEHUsl, KOMMYHUKAaTUBHAsl CTPATErysi, IOBECTBOBATEINb, POJIE-
BOH JIEWKCHC, CHHTAKCUIECKHI COOi, 3aJaHHas CTPYKTypa TeKCTa
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Bomnpockl, cBs3aHHBIE C H3Y4YEHHEM S3BIKOBOMN
OpraHu3alMu CTPYKTYp TEKCTa, OBUIM M OCTAIOTCS
aKTYaJIBHBIMU ISl IMHTBUCTUYECKUX HCCIIEIOBAHUM
B CBETE JOCTHXEHHH COBPEMEHHOW pPYCHCTHKH.
Oco0EeHHO WHTEPECHBIM TMPEACTABIIACTCS TIPHUBIICYC-
HHUE SI3BIKOBOIO MaTepHaja IPEeBHEPYCCKOI clioBec-
HOCTH IS OTIpeieNieHHs PUYMH U YCJIOBUH pa3Bu-
TUSl IWHAMHYECKHX TPOLECCOB M HUX OTPAKECHHUE B
HCTOPUU PA3BUTUS PYCCKOTO JIUTEPATYPHOTO SI3bIKA.
[Tonaraem, 4to BcTpanBaHue MaTeprana JpeBHEPYcC-
CKUX TEKCTOB B OOIIYIO MIEPCIEKTHBY Pa3BUTHS TEK-
CTOBBIX KaTe€ropuil MO3BOJIUT HE TOJIBKO ONPENEIUTh
MPUYMHBI TEX WIN WHBIX TEHICHLUI B OpraHu3aliu
CTPYKTYp TEKCTa, HO M BBISIBUTH UX CEMaHTHUYECKYIO
Harpys3Kky B UCTOPHYECKOM acrekte. Takoi moaxon,
Ha HaIll B3IV, IO3BOJISIET MPUOIU3UTHCA K 00beM-
HOMY TIOHUMAaHHUIO TEKCTa KaK SI3BIKOBOTO (heHOMe-
Ha.

[loyyennss mnpencraBistoT coO0H 3HAYUMBIN
IJJACT TEKCTOB JPEBHEPYCCKOM cioBecHOCTH XI—
XIII BB. IllHpokoe pacnpoOCTpAHEHUE IOYYEHUH
0o0yCIIOBIIEHO TJIABHBIM 00pa3oM WX HAEHHO-
TEMaTUYEeCKUM COJICP)KaHHEM W NMPAaKTUYECKOW 3Ha-
YHUMOCTBIO B 3II0XY PaclpOCTPaHEHUsI XPUCTHAHCTBA
Ha Pycu. Ux conepxanne Hanboee IpsMo BhIpaka-
€T TJIaBHYIO LeNb IPEBHEPYCCKOW CIIOBECHOCTH —
craceHus oynm B «OyaymeM Beke». Ocoboe mecTo
MOYYEHU 3aKPErIeHO TeM, YTO BCs ApEeBHEpYCCKas
CJIOBECHOCTh HOCWJIA «IUIAKTHUECKHH XapakTep, U
NEeUCTBUS, U MOCTYIIKM, U TIOMBICIBI JIIOJEH OLICHU-
BAIOTCS C yUETOM ITOU BakHewumen uemu» [1, c. 15].
3TO MO3BONAET PaCCMaTPUBATh IOYUYEHUS HE TOJIBKO
KaK JIUTEpaTypHBIN JKaHp, HO M KaK ONpPEACTICHHYIO
pPEYEBYIO CTPATErHio, MPOSIBIAIONIYIOCS B TEKCTaX
Pa3IMYHON KAHPOBOW MPHUHAIJIEKHOCTH (JETOMH-
CsIX, MATEepPHUKax, MOCIAHHUAX, TOP)KECTBEHHBIX CIIO-
BaX, )KUTHUSIX H MIPOU.).

JlpeBHepyccKkre TOy4eHHUS JOBOJBHO TIyOOKO
W3y4YeHBI C MO3ULMN JUTEPATYPOBEACHUS KakK JKaHp
cnoBecHoctd (M. B. ArronoBa [2], U. Il. Epemun
[3]), B Takke C MO3HMIUI YyNOTPEeOJICHUs S3BIKOBBIX
MPUEMOB BBIPDOKEHHUS M YCUJIICHUS aBTOPCKOW MO-
naneHOCTH ToOymuTensHocTH (C. C. Baynuna [4],
. A. Cepranosa [5]). Ilpu 3TOM TeKkcThl JIpeBHe-
PYCCKHX TIOyYEHUH TIOKa3aTeIbHBl U C TOUKH 3PEHUS
UX KOMMYHHMKATHBHOM OpraHM3aldH: aJpecaHT H
azpecaT B OOJIBIIMHCTBE CIIyYyaeB Ha3BaHbI NPSAMO, a
KOMMYHHKAaTHBHAs 1IEJb TEKCTa 3aJlaHa CHUTyalnen
OOIIeHMS.

Obpamaer Ha ceOs BHUMaHUE HEPAPXUYHOCTH
MO3HIIMI yYaCTHUKOB KOMMYHHKATUBHOTO aKTa, KO-
TOopas peaqn3yeTcs B JIBYX acMeKTaX, OTPaKarolux
OMHApHYIO S3BIKOBYIO KapTHMHY MHUpa JIpEeBHEPYC-
cKkoro KHKHHKA. C OIHON CTOPOHBI, ITOBECTBOBA-
TeJIh 3aHMMaeT 0oJee BBHICOKOE MOJIOXKEHHE B Iep-
KOBHO-0011ecTBeHHON Hepapxuu. OOBIYHO B Kaue-
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CTBE aBTOpa IPEBHEPYCCKOrO MOYYCHUS BBICTYMAET
WTYMEH MOHACTBIPS, €MICKOII WK APYroe 3HAYUMOe
JIUIO0, a B KaYeCTBE CIIyIIATENs] — HOBOOOpAIlCHHbIE
XpucTuaHe wiu Opatust MoHacTeipsi. C Apyroii cro-
POHBI, TIOBECTBOBATENEM B TEKCTE TOYYCHUS SBIIS-
€TCsl TyXOBHBIN OTEIl, HACTABHUK, KOTOPHIA oOparia-
€TCSl K CBOUM <JTFOOMMHMIIaM», TyXOBHBIM YagaM. OH
peanu3yeT TPATUIIMOHHYIO JIJISl OTIMCHIBAEMOMN AIIOXHU
PUTOPHYECKYIO CTPATETHIO «TJIAIaTash BEYHBIX UC-
THH [6, c. 16]. YKa3aHHbIE aCIEKTHl KOMMYHHKATHB-
HOM CUTyallMM OTPAXarOT XapaKTepHYIO ISl CPel-
HEBEKOBOTO PYCCKOTO CO3HAHUS OMHAPHYIO KapTHHY
mupa (A. H. ¥YxankoB [1,c. 11]), B xoTOpo#t mup
TOpPHUN WU JONBHUM HE MPOTHUBOIMOCTABICHBI JIPYT
JIPYTyY, a BRICTYNAIOT KaK €IMHOE MPOCTPAHCTBO OP-
TaHW3aIA CMBICIA B TEKCTE€ MOYYEHHUs. DTO OTpa-
JKaeTcs W B OTOOpPE TMOBECTBOBATEIEM SI3BIKOBBIX
CPEICTB IS TMepefadll HACHHO-TEMaTHUYEeCKOTO CO-
JeprKaHMs TEKCTa MOYYEHHUs, B YACTHOCTH B POPMHU-
POBaHMHM KOMMYHHUKATHBHBIX CTPAaTETHH, pa3BepTHI-
BaHUU JPEBHEPYCCKOTO TEKCTA.

[IpuBrieyeHre TEKCTOB MPEBHEPYCCKHUX MOYy4Ye-
HUN KaK MaTepualia MCCIEIOBAHUS IO3BOJISIET MPO-
CleauTh 93Tanbl  (JOPMUPOBAHUS  PUTOPUUCCKUX
CTpaTernii MoBeCTBOBAaTENs («aJpecaHTa») U Mpue-
MOB OKa3aHHS SMOIHMOHAIHFHOTO BO3JCWCTBUS Ha
ciymiarenei («aapecara»). K takum npuemam Mox-
HO OTHECTH CHHTaKCUYCCKHI COOM Kak HaMEpEHHOE
HCKaXEHHE WA OMTMO0YHOE yIOTpeOIeHNe TOBECT-
BOBaTeleM («aJpecaHTOM») TOW WM WHOW KOHCT-
PYKIIMH, TPUBOAAINEE K aKIEHTUPOBAHHWIO BHUMA-
HUS CIymaTens («agpecaTtay).

[Tox cunTakcuueckuM cOoeM MBI IOHMMaeM Ha-
MEpEHHOE HapyIICHHE aBTOPOM OPTaHHW3aIldU 3a-
JAHHOW KOHCTPYKIIMU TEKCTa, OIMPEICICHHON €ro
CHUHTaKCH4YeCKOU mepcnekTuBoil. K Takum ciydasm
MO>XHO OTHECTH KaK TaK Ha3bIBa€MbIC rpaMMaTHye-
CKHE «HETPAaBUILHOCTH», CO3HATEIHLHO BKJIIOYCH-
HbIE aBTOPOM TEKCTa JUIsl TIPUBIICYCHUS BHUMAHMS,
TaK ¥ pa3pylIieHrue TPAIUIUOHHBIX OPM CHHTAKCH-
4ecKoro oopmiieHUS CTPYKTYp Tekcra. DTu (par-
MEHTBI TMPHOOPETAIOT OTHOCUTEIBHYI CaMOCTOS-
TENPHOCTh M 0CO0O€ 3HAa4YeHHWE U1 TTOHWMAaHUS
UJIEHHO-TEMAaTUYECKOTO 3aMbICiia aBTopa. Poib cun-
TaKCH4eCKoro c0osi B TEKCTe, II0 YKa3aHHIO
I'. @. PaxumkynoBo#, 3akii4yeHa B TOM, YTO OH
«aKTHBH3MPYET YUTATENs, 3aCTaBJsIeT €ro BHHMa-
TETHLHO OTCIIGKWUBATh HAMEPEHHsI aBTopay [7,
c. 105]. D10 ompenensieT 3HAYUMOCTh BBIIEICHHOTO
C TIOMOIIbI0 CHHTAKCHYECKOTO COOsI OTPHIBKA TEK-
cTa.

Cremyer ykaszaTh, 9TO peajiu3anusi CHHTaKCHYe-
CKOTO c0OS B TEKCTOBOM MPOCTPAHCTBE 3HAYMMa
JaXe TpH ero E€IWHWYHOM WCToih3oBaHuu. [lpu
3TOM 00Jiee HWHTEPECHBIM CIIy9aeM OpTaHH3aIluN
MpUeMa OKa3bIBACTCSl €r0 MOBTOPEHUE B OJHOM TEK-



KOHCTAHTHH KAJIMHHUH

CTE WM PsJie TEKCTOB OAHOTO aBTOpa. DTO MO3BOJIA-
€T TOBOPUTh O TOM, YTO JAaHHas KOHCTPYKLHUS CTa-
HOBHTCSI 3JIEMEHTOM HIMOCTHJIIS U IepeaeT 0co0yro
WJEI0, 3HAYUMYI0 JJI CaMoro IIOBECTBOBATEJ.
Baxno Taxxe 0oOpaTHUTh BHMMaHHE Ha >XKaHPOBYIO
XapaKTEPUCTUKY TEKCTOB, PEaTU3yIOLINX KOHKpET-
HBIA Cilydail CHHTakCH4YecKoro c0osd. AHanmu3 To-
JNOOHBIX MPUMEPOB, HECOMHEHHO, MO3BOJIUT MOHSTH
0COOEHHOCTH KOMMYHHMKAaTHUBHOH CTpaTeruu IOBe-
CTBOBATENsl B TEKCTAX KOHKPETHBIX PEUEBBIX JKaH-
pOB.

CTOUT OTOBOPHUTHCS, YTO CHHTAKCHICCKUN COOU
SIBIIIETCS] HE PE3YIIhTaTOM CIIa00¥ JTMHTBUCTHYECKON
KOMIIETEHTHOCTH IIOBECTBOBATENsl, a HaMEpPEHHBIM
MIPUEMOM OpTraHHU3allMHd TEKCTa, KOTOPBIN peanu3y-
eTcd MM CO3HATENbHO M CBSI3aH C BBIACICHUEM Ce-
MaHTUYECKH 3HAYMMBIX 3JIEMEHTOB TekcTa. 00 3ToM
numer WM. I'. OBunMHHMKOBA: «cOOM NPUHAATIEKUT
KOTHUTHUBHOW cdepe, CBSA3aHHOW C TNPOTEKaHUEM
MEHTAIBHBIX TporeccoBy [8, c. 85]. Iloatomy 006-
paiieHne K mogoOHBIM CydasM OpraHH3allud TeK-
CTa TO3BOJISIET MOHATH ABTOPCKYIO MHTCHLHUIO ITOBE-
CTBOBaHM.

OpHOM U3 KIIIOYEBBIX XapaKTEPUCTUK SI3BIKOBOM
KOMITO3UIIMM JIPEBHEPYCCKUX IOYYEHHUH SIBIIAETCS
3aJjaHHasl CTPYKTypa, MOA KOTOPOW MBI IOHMMAaeM
TaKOW TMPHUHIMII OPTaHU3aLUHU, MPU KOTOPOM «IIO-
CTPOEHHE HOBBIX CTPYKTYp TEKCTa OTTAJIKUBAETCS OT
YK€ MMEIOIIUXCA M NMPOJOJDKAeT MX, B 3TOM pac-
KPBIBAETCS 3aBUCHUMOCTD JJIEMEHTOB TEKCTa Pa3HBIX
ypoBHeM npyr ot apyra» [9, c. 104]. Oto nposBis-
€TCsl B CTPYKTYPHOU U HAEHHO-TEMaTUYECKOU 3aBU-
CUMOCTH TEKCTOB JAPEBHEPYCCKHX IIOYYEHHH OT
CJIOKUBILENCS PUTOPUUYECKON TPAJULUU U OPUEHTA-
UK Ha TeKcThl CBSIIEHHOTO MICcaHus Kak o0pasio-
Bble. Bce 310 TpeboBano or ApeBHEPYCCKOTO KHIX-
HUKa HE TOJBKO 3HAHMS LIMPOKOTO Kpyra TEKCTOB
XPUCTHAHCKOW CJIOBECHOCTH, HO M YMEHHUS BBHI-
CTpauBaTh CBOW TEKCT MO «00pa3ly M TMOZOOUIO».
Kak ormeuaer E.JI. KonsiBckasi, «apeBHEpycCKuil
KHW)KHUK, MEHTAJILHOCTh KOTOPOTO C(HOPMHPOBaHA
B paMKax TPaJUIMOHAINCTCKOTO THIIA XYIOXKECT-
BEHHOT'O CO3HAHUS, OPUEHTHPOBAH HA HAIMCAaHUE
,,KaK Hamo*, a HE Ha CaMOBBIPAXCHHUE U CO3JaHHUE
MpUHIKIHANBHO HoBoro» [10, c.24]. Xapakrepu-
CTHKAa CJIOBECHOW KYJbTYpbI pycckoro CpenHeBeKo-
Bbs BbIpaxkeHa B. B.KonecoBeiM B crienyromeit
(dhopmyne: «unes M3BECTHA — SI3BIK JJaH — TEKCT 3a-
nam» [11, c. 298]. 3HauuMbIMH, Ha HaIll B3I, OKa-
3BIBAIOTCS HE TOJBKO CIy4aW BOCIPOM3BEACHUS
TPaJUIIMOHHBIX WJIEH, SI3BIKOBBIX CTPYKTYp M (GopM
OpraHM3ali{ TEKCTa, HO U BCEBO3MOXKHBIE OTCTYTI-
JICHUS OT HHX.

B koHTekcTe ckazaHHOro oOpamaer Ha cebs
BHMMaHHUE OJIHA KOHCTPYKIIUSI TEKCTa, KOTOpas Mo-
XKeT ObITh KBaTHU(PHUUUPOBaHA KAaK CHHTAKCHYECKHUH
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cooii. B moyuenusix npern. ®@eonocus [leuepckoro
OHAa BCTPEYAETCs IIECTh Pa3 U IOITOMY HE MOXKET
OBITh TIpH3HAHA CIlydallHBIM ymoTpeOnenmem. Ee
rpaMMaTuieckasi 0COOCHHOCTh 3aKII0YaeTCs B TOM,
YTO 1ocjie OOpalleHus K CIyIIaTesiM B TEKCTE, Op-
TaHW30BaHHOM AaBTOPCKOM MOJAAIBbHOCTBIO IOOYX-
JCHUs, YNOTPEOJIIeTCSI HEe OKUAAEMBI HMIIEPATHB
2 nUma MHOXECTBEHHOTO 4uclia, a (opma HaCTOs-
mero / mpocToro OyAyIiero BpeMeH:n | Inia MHO-
KECTBEHHOTO YHUCJAa. DTa CHHTAKCHYECKas KOHCT-
PYKUHUSI HapyllaeT TPaJuIHMOHHYIO IJIsi TOZOOHBIX
OCTpOeHUN Mozenb. IlpuBenemM npuMep Takoro
ynotpebnenusi: «Irom drce Mmoo eacy, bpamua mos
nobumaa, He omepvL3LMb Ynoeamia ceoezo» |[3,
c. 177]. OxxnngaemMast KOHCTPYKIHUS B MPEITI0KEHHOM
KOHTEKCTE — «He omeep3aume YNo6ania C60e20».
OTa KOHCTPYKIHMS TMOSIBISIETCS B TEKCTE MOYYCHHUS
IBaXIbl: «Ho ompsacrmb, Mono eac, modumuyu
Mmou, yHuiHie Hawe» [Tam xe, c. 177]. B atom ¢par-
MEHTE IJ1aroyibHasi opMa HaXOAUTCS B MPEHO3ULINH
OTHOCUTENBHO oOparieHus. OkugaeMas KOHCTPYK-
LUS1 B KOHTEKCTE — «HO Ompsicume.

Bri6op rpammaTideckoit gopmer 1 muma emauH-
CTBCHHOTO 4YHCJIa ONpENeNseTcs] B MOAOOHBIX TO-
CTPOCHUSX TEM, 4YTO TIIOBECTBOBATENb PEaTU3yeT
KOMMYHHKAaTUBHYIO MOJENb PpOJIEBOrO JAeHKcuca
«Mbl», TEM CaMbIM O00BEAMHSET ceOs U CITylaTemnen
B JIOCTM)KEHHHM €IWHOW LeNu CHAaceHusl IyIIH
[12, c. 358]. OTCyTCTBHE OXXHIAEMOTO MPOTHBOIIOC-
TaBJICHUS «a3b/sl <> Gbl», B LIEIIOM XapaKTEPHOTO
JUIsL SI3BIKOBOM OpTaHW3allii TEKCTOB JpeBHEpYC-
CKUX IOYYEHHH, MO3BOJSIET YCWIUTh AMOLMOHAIb-
HBIA 3QQEKT U MOoKa3aTh BOBICYEHHOCTh IIOBECTBO-
BaTeNs B TIEPEKUBAHUS O TeX, K KOMY OH oOpariaert-
Csl C peUbio.

3HaYMMOCTb ONMCAHHOM KOHCTPYKLHUH OIpeie-
JSieTCsS M TEM, YTO OHA MOBTOPSIETCS B TEKCTax pas-
HbIX noydeHuid npen. ®eoxpocus Ileuepckoro. Ilo
3amevanuto 1O. M. Ilansna, «moBropenune uHGOp-
MaTHBHO, OHO T'OBOPUT O MPOCTOM IIpaBHJIE: €CIH
HEYTO TIOBTOPSIETCS, a 3HAYWT, IOJYEpPKUBACTCS,
BBIJIEIISIETCS, CIIEJ0BATENIbHO, 3TO BAXKHO JJIS Tiepe-
maun wHbopMmarum» [13, c. 66]. [lostomy anamus
yrnoTpeOIeHns] yKa3aHHOH KOHCTPYKIMH ITOMOTAaeT
MOHSTh, KaK YCTPOEH TEKCT JIPEBHEPYCCKOTO Moyue-
HUSI C TOUKU 3pEHUS] aBTOPCKOTO BUJICHHUS.

BonbmMHCTBO NpenuKaToB NaHHOH KOHCTPYK-
UM YIOTpeOIeHo B popMe OYyAyIIero BpeMeHH, 4TO
MO3BOJISIET TOBOPUTH O TOM, YTO OHA MOMOTaeT IOo-
BECTBOBATEIIO BHIPA3UTh KOMMYHUKATHBHYIO 3a7auy
TekcTa. @opMbl OyIyIIero BpEMEHH BBIPaXKaloT MO-
JABHOCTh TIOOYXKJCHHS, KOTOpas 3aKII0YacTcsl B
MOTIBITKE OKa3aTh BO3JeiicTBUE Ha anxpecata: «bpa-
must MosL U omyu, U yaoa O0yxoeHaa, u cvoope bo-
20Mb CLOPanblil, U cmMaoo Xpucmoaso 8v3100aeHHoe,
BHLCHPAHILMD, KO OM CbHA, OM CBOUX 00vIuall U
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OMm 601 CEOUX U 6L3HEHABUOUMD S, U UMTBMC
[3, c. 182]. B 3T0#f KOHCTPYKITMH KOMMYHHUKATHBHAS
3ajJjaya BBIPAKEHA SKCIUIMIUTHO U Peaju30BaHa B
CHJIbHOH MO3UIIMU TEKCTA.

Bo ¢parmente nmoyuenus mpen. @eoxocus Ile-
YEPCKOTO «/[a MO0 8bl €5, 4ada Mos a0OUMAs, U
opamua u omyu, 6bLCHNPAHMDb OM  CbHA
JMHOCMHA20 U He oneuaaremdv Ceamazo [lyxa»
[Tam xe, c. 180] ananm3upyemast KOHCTPYKITHS pea-
JU3YyeTCs B CIIOBECHOM DsiZie, HAa3bIBAIOLIEM aapeca-
Ta TeKcTa. MOXXHO OTMETHUTbH, YTO B CBOMX TEKCTax
npen. @eonocuil Ileuepckuil OTBOOUT CIylIATEISIM
OoJsiee 3HAUUMOE ITIOJIOKEHHME, CO3HATEIbHO YHHUH-
XKaeT ceOst U BBICTPauBaeT KOMMYHUKAIMIO «CHHU3Y
BBEpX», a He HA00OPOT, KaK 3TO OINpPEeNICHO B JeH-
CTBUTEJIBHOCTH: IIOBECTBOBATEJb SIBIAETCS AYyXOB-
HBIM HACTABHUKOM M 3aHMMAeT BBICOKOE MOJI0KEHHUE
B LIEPKOBHOM uepapxuu. Ha A3bIKOBOM ypOBHE Takast
MOJIEJIb PEANN3yeT BAXKHYIO MICI0 CMUDPEHUS, KOTO-
pasi TO3BOJISIET JOCTUYb CEplel] HOBOOOPAILIEHHBIX
XpUCTHAH HE TMPSMBIM TOBEICHHEM W TPEAyNpeK-
JICHHEM O Kape 3a HEMOCIyIlaHWe, a BHYIICHUEM H
yOexxaeHneM, MOJIb0OH «co clezaMmy. Peanmmzanus
KOMMYHHKAaTHBHON CTPaTETHUH «Mbl» TONICPKUBACT
3Ty WHJIEI0, XapaKTepU3YyIOIIyl0 TEKCTOBOE IIpo-
cTpancTBO noyuenuil mpen. @eogocus Ileuepckoro
B LIEJIOM.

Bo Bcex nmpumepax HCMOJb30BaHUA 3TOM KOHCT-
PYKIIMH HAOIIFOAETCSI IEPEXO0JT OT MOJIEIH «a3b/8 <>
6b1» K MOJEIH «Mbl»: «[a u ewe, nodumuyu mou,
MO0 8bl CA: NOOBU3AEMbCA U 6b3HEHABUOUMD
mupa u sisce 8 mupre» [Tam xe, c. 182]; «Trom arce,
opamue mos, <...> @vcupiumrms Oiazazo boea
Hawie2o 3aKOHb YUCMb U 3AN08OU €20 HeNnopOUHbl
cvonoormv» [Tam xe,c. 174]. Penpesenranus
aZipecaHTa TEKCTa 3aKJII0YaeTcsi B YNOTPeOJICHUH
npeaukara B ¢popme 1 Iuma eIMHCTBEHHOTO YHCIa
MOJI0 M COOTBETCTBYIOLIETO MPUTHKATEIBHOTO Me-
CTOMMEHHUS Mou. AnpecaT TeKcTa Ha3BaH 4yepe3 00-
palieHie U JUYHOE MECTOMMEHHE 2 JIMa eIUHCT-
BEHHOTO 4Hcia eésl. Ilpu aTOM nanee oHM HE OTHe-
JIAIOTCSA JPYT OT ApYyra B TEKCTE€ U OMPENeNsAIoTCs
KaK «Mbl». OTO BBICTPAMBAET B TEKCTE MOYUEHHS
CHHTAKCHUYECKYIO0  TIEPCHEKTHBY, OIPEIEICHHYIO
KOMMYHUKATUBHOW MOJIENBIO POJIEBOTO Jelikcuca. B
TEKCTE OHa BBICTPAMBAETCS C IIOMOILBIO MTPEIUKATOB
W MECTOMMEHHUH | JHIla MHOXXECTBEHHOTO YHCIa U
COOTBETCTBYIOIIMX WM MPUTSDKATEIBHBIX MECTO-
MMEHUH.

Obpamaer Ha ce0si BHUMaHUE HE TOJIBKO Ipam-
MaTH4ecKas, HO M JIeKcHuecKasi OJIM30CTh aHaJIN3H-
PYEMBIX KOHCTpYKLMH. B ueThIpex u3 mectu ciryda-
eB ee ynorpeOyieHHss mpeadkar 1 Juma MHOXKeCT-
BEHHOT'O YHCJa BBOJIUTCS B aBTOPCKOE TIOBECTBOBA-
HHUE C MOMOIIBIO (pasbl «moo sac/evty. CaMu mpe-
JMKaThl TPEACTABISIIOT COOOH JIeKCeMBbl, Iepenaro-
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LIMe IPU3bIB K aKTUBHOMY JIEHCTBUIO (0mMEpb3romb —
oOmpsACLMY BbCHPAHTEMD 6b3HEHABUOUMD
UMIBMCA — He Onedanmems — noosuzaemvcs). Takxe
CTOUT OTMETUTh, YTO OOJBIIMHCTBO TIJIATOJBHBIX
(dopM mepenaeT OLEHOYHOE 3HAYEHHE 10 OTHOILE-
HUIO K IPECYNIO3ULHMH TeKCTa U MOOYyKAaeT K ak-
TUBHOMY JEHCTBUIO MO MPeoOpa3oBaHUIO MOAEIH
MUpa ciymaTess. OTO MO3BOJISIET TOBOPUTH O (op-
MHPOBaHWU pEUYEBBIX (GOPMYT TeKcTa (TEPMHH
B. B. KosecoBa) Ha JEKCHYECKOM M TpaMMaTHYe-
CKOM YPOBHSIX.

Takum o0pa3oM, OmucaHHas KOHCTPYKLMS He
SIBIIICTCSl OMIMOOYHON M HE CIlydaifHO ymoTpeOseHa
B Tekcrax noydenuil npen. deonocus Ileuepckoro.
Ona npezcTaeT Kak CO3HATENBHBIM NPUEM peann3a-
UM KOMMYHUKAaTHBHOM CTpaTeruu MOBECTBOBATEII,
3aKJIIOYEHHOW B AKTHBHOM IIepexoie OT MOJeNu
«asv/s <> 6v» K MOJCTHU «Mbl», U BIHCAaHA B CHUH-
TaKCHUYECKYI0 MEPCHEKTHBY ABTOPCKOTO IOBECTBO-
BaHUsA. BpIOOp TON WM MHOM KOMMYHUKATHBHOU
CTpaTernyu OmpejeNnseTcss IOBECTBOBAaTENEM s
JNOCTIKCHHS KOMMYHUKAaTUBHOW MOZAEH U CBSI3aH C
0TOOPOM THIHYHBIX S3BIKOBBIX CPEICTB BBIPAKCHHS
JUIS pealu3alyy BO3JEHCTBYIONIEro MOTEHLHANa —
(CTPEMJICHUEM H3MCHHUTH HJIU CKOPPCKTHUPOBATH
Mojens Mupa anpecaray [14, c. 13]. OTkioHeHHE OT
TpaguIUOHHOW (OpMBI, MpeAcTaBisifoNee coboit
CHUHTaKCUYECKHUI cOOH, TI0 Mepe 3aKperIeHuUs B TeK-
CTax ONpPENEeJICHHOTO TeMaTHUECKOIO COEPKaHUs U
CHUHTAaKCHUYECKON MEPCIEKTUBBI CTAHOBUTCS 3JIEMEH-
TOM 3aJaHHOW CTPYKTYpPBI TeKcTa. AHAIW3 IMOJ00-
HBIX CIy4aeB IIO3BOJISIET MPOCIEANTh DPa3BUTHE
MIPUEMOB BBIPAXKECHUS! TO3UIMH IIOBECTBOBATENS B
TEKCTE KaK OTpakeHHe BHIOOpA OTpe/IeIeHHONH KOM-
MYHUKAaTHUBHOW CTPATETUU PA3BEPTHIBAHUS TEKCTA.
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